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VORWORT

Nachdem bereits 1936 und 1937 die Nachgrabungen im Bereich des 1907 sowie 1911 und 1912
von H. Winckler und Th, Makridi freigelegten Gebiaudekomplexes, der als ,Haus am Hang® in die
Forschungsliteratur eingegangen ist, 90 Tontafelfragmente erbrachten, lieferten die abschliefenden
Untersuchungen 1960-1962 noch einmal eine sehr grofle Zahl weiterer Fragmente. Die Edition die-
ses Materials, das H. Otten mit den Biinden KBo XII (1963) und XIII (1967), gelegentlich auch in
spiteren Binden, in Angriff genommen hatte, wird mit dem vorliegenden Band fortgesetzt. Die Be-
zeichnung ,L/18“ im Titel schlieRt sich zur Verdeutlichung der Zusammengehérigkeit des Materials
hinsichtlich des Fundortes an die vorausgehenden Biinde an; in dem neuen topographischen Plan
des gesamten Ruinengelindes von HattuSa (s. AA 1999, Abb. 18) liegt das ,Haus am Hang®“ und
seine unmittelbare Umgebung in den Planquadraten 310-320 / 368-376. Mit einem weiteren Band
soll die Edition der Textfunde aus den Nachgrabungen zum Abschlull kommen. Damit ersffnet sich
die Perspektive, durch Garttungsbestimmungen aller Fragmente mit der Fundortangabe ,Haus am
Hang“ sowie durch weitere Zusammenschliisse mit Tafeln aus den Winckler-Makridi-Grabungen zu
einer genaueren Bestimmung der Art und Zusammensetzung der Tafelsammlung(en) des ,Hauses
am Hang® - auch im Vergleich zu den Tafelsammlungen des ,Groflen Tempels“ und der
Biiyiikkale - zu gelangen. ‘

Frau Dr. Giulia Torrt hat als wissenschaftliche Mitarbeiterin der Arbeitsstelle ,,Hethitische For-
schungen® der Akademie der Wissenschaften und der Literatur Mainz den vorliegenden Band erar-
beitet. Nach ithrem Ausscheiden aus dem Dienst der Akademie und ihrer Riickkehr nach Rom hat
sie die Arbeiten als freie Mitarbeiterin weiterfithren kdnnen; Herrn Prof. Dr. Alfonso Archi, Rom,
der sie dafiir von anderen Aufgaben freistellte, habe ich ebenso zu danken wie der Akademie, die
die Reise- und Aufenthaltskosten fiir zwei mehrmonatige Aufenthalte in Mainz trug. Im September
2002 konnte Frau Torri ihre nach den Photographien in Mainz hergestellten Kopien in Ankara an
den Originalen kollationieren und weitere Autographien von Fragmenten, fiir die keine oder keine
hinreichend brauchbaren Photographien vorlagen, herstellen. Einige Autographien von Texten aus
dem ,Haus am Hang® von der Hand Ch. Riisters bzw. H. Ottens lagen bereits vor und wurden in
den Band aufgenommen.' Fiir die freundliche Unterstiitzung ihrer Arbeit im Anadolu Medentyetleri
Miizesi danken wir der Generaldirektion der Antikenverwaltung und der Direktion des Museums;
unser Dank fiir stets liebenswiirdige Unterstiitzung geht auch an die Kuratorin Frau Rukiye
Akdogan. Der Deutschen Forschungsgemeinschaft danke ich fiir die Bereitstellung von Retsemit-
teln.

Mainz, Februar 2003 G. WILHELM

! Autographic Riister: Nr. 3, 23, 27, 61, 85, 93, 122, 161, 166, 168, 171, 183, 264, 286. Autographie Outen: 12, 39, 52, 64,
81, 193, 254.
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INHALTSUBERSICHT

FESTRITUALE

la(+)1b CTH 591: indirekter Join, Dupl. zu VSNF XII 30 III 20°ff. und IV 20ff.

2 CTH 591: r.Kol. Dupl. zu KBo XLII 102 Vs.” I1 5'ff.

3 CTH 591: Dupl. zu VSNF X1I 30 III 20°ff., s. Neu, KZ 111 (1998), 56-58.

4 CTH 591: Klinger, StBoT 37 (1996), 540-5:2.

5 CTH 591: Klinger, StBoT 37, 502.

6 CTH 591: Klinger, StBoT 37, 362,

7 CTH 591: Vs. parallel zu VSNF XII 30 Rs. III 18ff.; Rs. parallel zu KUB X 89 Vs. I 16/ff.

8 CTH 594: weitgehend Duplikat zu KUB X 17 Vs. I 19°ff,, KUB XX 47+ Vs. I’ 1ff.; Vs. Il auch
parallel zu KBo XXXVIII 6 Vs. I 2ff.

9 CTH 592: Direkter Anschluss an KBo XXX 48 Vs. 18'-11". S. zuletzt Groddek, DBH 2 (2002), 59-
60.

10 CTH 592: Duplikat zu 622/u Vs.” 5'ff. (HaH) und KUB XXV 2+ Vs. 1 22 ff.

11 CTH 597: Winterfeste fiir den Wettergott des Himmels und “IB. Fiir die Gétterfolge in Vs. vgl. 1Bo'T
11 20+ 11'ff. (Kiimmel, BiOr 36 [1979], 337). Fiir die Erginzung muwatallahitas (Vs. 113)s. CHD
L-N, 317a. Fiir den ,,Wettergott der Hilfe" (warrahitassii ) s. Starke, StBoT 31 (1990), 155. Vgl. auch
KBo XXX 77 (Herbst-Fest fiir 4IB im nuntarriyasha-Fest, s. Nakamura, PIHANSt 94 [2002], 261-
266). In dem Kolophon sind die Namen von Piha-ur.may und Palluwaraziti erhalten. Vs. und Rs.
haben verschiedene Handschriften.

13 Herbstfest in Zippalanda. Duplikat zu KUB XX 28(+) Rs. IV 7°ff. (s. zulezt Nakamura, PIHANSt

94, 105-106 fiir cinc mdgliche Zugehdrigkeit zum nuntarriyasha-Fest).

AN.TAH.SUM-FEST

16

18
19

20
21

22

24

25

27

Ubersichtstafel (Giiterbock, JNES 19 [1960], 80-89; id. in: NHF [1964], 62-68). Umschuift und
Ubersetzung bei Alp, TTKY VI1/23 (1983), 146-149. S. auch Houwink ten Cate in: Kanifuwar
(1986), 96, Yoshida, THeth 22 (1996), 212, Popko in: Gs. Imparati, (2002), 668 Anm. 7.

CTH 608: ,Erste Tafel des an.taij.Sum-Festes in Matilla, nicht beendcet®. Vs. I 4'-14" in Alp, TTKY
V1/23, 364-365. Die Schreibung an.Ttau*¥.3um (Rs. VI 7°,10%) ist bis jetzt nur in KUB XXVII 13 IV
22" (CTH 698) belegt. IBoT IV 119 Vs, I U'ff, parallel zu Rs. VI 1°-5",

CTH 612.5: Parallel zu KUB XX 83 Vs, [1I 10°ff,

CTH 612: Parallel zu KUB X 23 Rs. IV 11°ff, S, auch KUB XLI 40 Rs. IV 17°ff., KUB LVI 50 Vs. 11
18'ff.

CTH 613: weitgehend parallel zu KUB XTI 13 11 9ff.

CTH 612 (?): R. Kol. parallel zu KUB XX 36 Rs. r. Kol. t’ff,, KBo IV 9 Rs. VI 11{f. und Nr.23.
(Aber auch parallel zu CTH 634: KUB XXV 3 III 34ff. und CTH 627: KBo XXVII 42 Vs. 111
12ff.).

Text in junger Schrift. Rs. IV parallel zu KUB LVIII 42 11T 3’ff., KUB X 3 II 10ff.; Rs. V parallel zu
KUB X 18 1T 1 ff., KUB LVI 34 III 31 ff. Beachte die fehlerhaften Schreibungen in Rs. IV 7’ (yu statt
r1) und IV 8' (3 statt Ta).

CTH 616: Popko-Taracha, AoF 15 (1988), 82-113. Ungewdhnlicher Duktus und viele Tilgungen. In
Z.5' ist ku-wa-an eine fehlerhafte Form fiir ku-ra-an (Vgl. Z. 10). Parallel zu KUB XX 59 IV 17 ff.
und Dupl. ‘

CTH 616: 455/t war schon als KBo XIII 128 publ. Fiir den Join s. Haas, AfO 38-39 (1991/92), 213
(mit Lit.). Teilweise von Popko-Taracha AoF 15 (1988), 100-110 bzw. McMahon, AS 25 (1991),
196-209 mit Lit. und Dupl. publiziert.

CTH 625: Vs, parallel zu KBo IV 13 + IV 14’ff. und Dupl.



29
31
32
34

nuntarriyatha-

35

36

37
40
41

KL.LAM-FEST
42
46

47, 48

CTH 616: Rand parallel zu KUB L179 Rs. 8'ff. und KBo XI 21 Vs’ 11T 1 ff,
Kolophon. Sehr kleine Schrift. Vgl. KBo X 20 11 8-10 (CTH 604).
CTH 621: Parallel zu KBo XXI 80+ Rs. IV 16'ff.

Kolophon des An.Tap.Sum-Festes. Die Namen Piha-ur.Mal und Palluwaraziti sind in Z. 7 bzw. in
7.8 zu ergéinzen.

FEST
Reste von weiRem Uberzug auf dem Ton. Rs. ist Duplikat zu KUB XLIV 9 IV 5°ff, 5. Nakamura, PI-
HANSt 94, 211,

Kolophon. Z. 2ff. in flacher Schrift. Wahrscheinlich mit zeitlichem Abstand zur Niederschrift des
Textes nachgetragen. Vgl. KUB LVI 58 VI 3'ff. Nakamura, PIHANSt 94, 280-282.

Nakamura, PIHANSt 94, 187. Paralleltext ist Nr. 38 (seit Z. 5).

Parallel zu KUB X134+ Il 4 ff. Z. 3'ff.: [ kar-ap-pa-an-zi 2 DUG -k a-5i-ui-ma GeSTIN] it ta-wa-
fi-it "OMES A paR DA]B kar-ap-pa[-an-zi]“. Vgl. Nakamura, PIHANSt 94, 228.

Vs.” parallel zu IBoT 11 101 Rs. V' 1 1’ff. S. Nakamura, PTHANSt 94, 211.

Parallel zu KBo XXVII 42 Vs. 11 45 ff.; 5. Singer, StBoT 28 (1984), 57-58.

Join mit IBoT 1 13 (H. Berman); s. Neu, StBoT 26 (1983), 186 Anm. 550; id. in: Fs. Knobloch
(1985), 264 Anm. 25.

Wohl sechste Tafel (Singer, StBoT 28, 46-61). Die beiden Fragmente gehoren zu derselben Tafel.
Die Niederschrift ist fehlerhaft und fliichtig, s. auch die Paragraphenstriche in 47 Rs. IV..

WEITERE FESTRITUALE

49

51

52
53

55
56
59
60

6l
63
04

65-67

68
69

72

CTH 628: Bemerkenswert ist die Schreibung am-pa-a-3i in Rs. k. Kol. 1 u. 3. (nurin KBo XIIT 199
7 12° und in KUB XV 32 I1 19" belegt). Vgl. das Zeichen LU in Rs. k. Kol. 1 1. 3 (1 unu 1 NINDA,
GURy-vA up-n1) mit demselben Zeichen in Rs. lk. Kol. 2 (¢ Li-li-s-r1).

CTH 633. Dreikolumnige Tafel in junger Schrift. Vs. parallel zu IBoT 129 Vs. 37, Rs. zu IBoT I
29 Re. 28"ff. Giiterbock in: Sinor, Semicentennial Volume (1969), 99-103, Hoffner in: Fs. Giiterbock
(1974), 119, Ardzinba, Oikumence 5 (1986), 91-101,

Indirekter Anschluss an KUB LI 57. Rs. wohl Duplikat zu IBoT I 29 Rs. 40’ff.

Sehr kleines Fragment, parallel zu KBo VII 42 Vs. 11 7%f. und zu Nr.54 Z. 3'ff. 3. in Nr.54 Z. 8" die
fehlerhafre Torm "YU MESnf p” fiir 4S1MUG™,

Inhaldich ihnlich wie Nr. 53 u. 54. Vgl. auch KUB XLIV 13+ I 2°ff. u. KBo XXI11 91+ IV 2t
Lk. Kol. parallel zu KUB XXV 9 1V 19 ff. (CTH 634).

Schr fliichtige Schrift. Parallel zu KUB XLVI 5 Rs.” 3'ff.

CT1 634, Sehr beschidigtes grofles Pragment. Vs. I110'-15" parallel zu Bo 89/157 Vs.” 7'ff.; Vs. 11

12-15" 7u IBoT IV 213 Z. 1'ff.; Rs. IV 1’7’ parallel zu KBo XXX 58 Vs. II’ 19°ff. und Dupl. Vgl.
auch KBo XLIV 141,

Festritual mit Nennung des Berges Daha (CTH 635) und der Stadt Zithara. Parallel zu Nr.62.
Festritual woht zu CTH 635 gehdrend. Dirckter Anschluss an KUB XXV 8.

Vs, 11 913" parallel zu HT 15 Z. 2'tf. Die LUMESL [ ihes (Vs. 11 147) sind bis jetzt nur in Bo 69/
469, (Tempel 1, alter Grabungsschutt vor Magazin 12-13) belegt.

CTH 645/609. Nr.66 ist parallel zu IBoT IIT 1 Rs. 44-47. Uber die genannten Gottheiten zuletzt
Torri, Lelwani (1999), 10-16 mit Lit.

CTH 647. Der Schutzgott von Hatenzuwa ist genannt, s. McMahon, AS 25, 33-34 mit Anm. 203.

Festritual (CTH 647), wahrscheinlich ausgefiihrt vom pumu.LUGAL und dem Mann des Wettergottes
in Ziplanta. Weitgehend parallel zu Nr.70, wo die beiden ebenfalls genannt sind. Der LUNAR.GAL ist
nur in diesen Texten und in dem Vokabular KUB III 112 Vs. 8 belegt. Vgl. Rs. IV 10'-12' mit KUB
11 8 Vs. 1 24'-27": Der luwische Ausdruck Eme-i§ tarrawal - steht parallel zu emg-af pantanza (z.B.
KUB Ii 8 Rs. V 26’, im selben Zusammenhang). Der Kolophon nennt die Namen Pihami, LUgAB.zu.
zu und Halwaziti. Vs. und Rs. zeigen verschiedene Handschriften.

Festritual, von dem pumu (wie Nr.71) ausgefiihrt. Vgl. VSNF XIT12+ 11ff.




73-76

77

g1

82a(+)82b

84

86

87
89

90-91

92 u, 94
93
97

98

101
105
106

110
112
113

119
120
121
124
125
129

Festrituale mit Beteiligung der nin.pinGir (CTH 649). Pecchioli Daddi, OA 26 (1987), 37-57, ead.
in: I's. Pugliese Carratelli (1988), 193-206. Nr. 76: Ynin.pinGiR ist nur in diesem Fragment belegt und
st zweifellos ein Schreiberfehler. Vgl. auch das Duplikat KUB XX 90 Rs. IV 9'ff.

CTH 650. Text mit einigen Besonderheiten: Dic Tafel hat eine Doppellinic am Rand, die in Hattusa
sonst nie belegt ist. Die Form ,3u.siLA.DUL.A" (fir "Wsacra, Rs. 17 147, 22) ist bis jetzt nur in CTH
106 belegt (KBo IV 10 Rs. 32), s. dariiber CAD s.v. §aqil, 28. Fliichtige Schrift auf gelblichem Uber-
Zug.

CTH 651. Parallel zu KUB LV 15 Rs. 1117 1 ff. (Popko, THeth 21 [1994], 2851, Groddek, DBH 4
[2002], 26-27) und zu 1461/u (Otten, WO 5 [1969), 94f.) Zum huwarmi- Gegenstand s. auch Unal,
BiOr 44 (1987), 479.

CTH 652. Indirekter Anschluss mit Abstand von ca. swei Zeilen. Festritual fiir den Wettergott der
Wiese. Parallel zu KBo XXI 47+ I 5% S. Bawanypeck - Gorke in: Fs. Flaas (2001), 30ff. Mh.
Schrift. Roter gebrannter Ton mit weiffem Uberzug. Lin indirekter Anschluss von 82a an KBo XII1
223 Rs. L ist zu erwigen.

CTH 652, Parallel zu KUB XX 61 1 2'ff., KUB XL1 30+ Vs. I 4ff,, IBo'T 1V 247 vs.? 1'fE, 359/%
Rs.” 4'ff.

Opfer fiir verstorbene Konige. Fiir die mdgliche Konigsfolge s KUB XXXVI 120 Vs. 1 2’ff., KUB
XI7+Vs. Uff., KBo X111 43+ Z. 3'ff. (HaH).

Duplikat zu KBo XI 36 I Vs. 3.

Festritual, von dem Konig ausgefiihrt (CTH 594?). Vs. 1 1-13 parallel zu KUB X 17 V 5ff., KUB
X1 16 Vs. 111 2'ff., KUB XXV 3 1II 25 ff., KBo XXX 51 Vs.” 111 5°f., 646/u lk. Kol. 7'ff. Man be-
achte das wohl urspriinglich vergessene und dann auf dem Kolumnentrenner nachgetragene Zeichen
Lucat in Vs, 11 8.

Die beiden Fragment gehren 0. A. zu derselben Tafel, Nr.90 Vs. Il parallel zu KUB X 21+ HI71f,
Nr.91 Vs. 1l parallel zu KUB X 21+ III 19f, und Dupl. Wahrscheinlich indirekter Anschluss von
Nr.91 Rs. an KBo X1II 194. Vgl. den Duktus, die seltene Schreibung "V pal-u-wa-tal-la-af in Nr.91
Rs. IV 5 und in KBo XIII 194 Rs. 3. Dic Form URIUKafayanni (Nr.91 Vs. I 147) ist wohl zu
URU ke a¥aya 2u stellen. Vgl KBo VIII 126 Rs. 2'ff- [LU? URU T4 fur-pa LUGAL-I fi-in-ga-nu-uz-zi
[nu pal-z)a-a-i YRy hur-pa-an-ni. Lin Lamm wird am sechsten Tag des aN.TALLSUM-Testes von

“Ka¥aya gebracht. S. dariiber Giiterbock in NHF, 64 und vgl. Nr.91 Vs. TN T

Vil KBo XXX 56 Rs. V 22'ff. (Groddek, DBH 2, 70-76). Nr.92 ist parallel zu KUB X1 34 1 46 ff.
Inhaltlich ghalich wie 90 (+) 91

Inhaldlich schr 3hnlich wic KBo XXIII 92+: 16 V" Hallapiya, MUNUSMIS jp3r g ) (MUNUSMESg,, ¢,
URV prarti/ Y™ Arinna ), “V5u.oas. Vs. Ik. Kol. 8'-9": Zeichen fiir zerstorte Texwerlage.

Parallel zu KBo XLIII 193 Rs. VI 10°ff. und 24271 r. Kol. 4'ff. Uber 1O ghanziya- s. zuletzt Grod-
dek, Le Muséon 114 (2001), 245.

Zitiert in Otten, AWLM 197571, 12 mit Anm. 19.
Dunkelroter gebrannter Ton mit weilfem Uberzug. Parallel zu KUB XL135 110 8°ff.

Gelblicher Uberzug auf der Schriftfliche. Mh. Duktus. Rs. parallel zu 1110/u Vs., dessen Rs. 11'ff.
zu IBoT 11 91 Rs. IV parallel ist.

Uber das Wort salaturi- s. zuletzt CHD S, 90b.
Zitiert in CHD P, 181a.

Jh. Duktus. Vs. 1'=6 parallel zu KUB X 45 11 17'{[, KUBIX 10 Rs. V o'ff. (CTH 659), Rs. parallel
ru KBo XLII 31 IV 2'ff. (CTH 598).

Duplikat zu Bo 6642 Z. 5ff.

Vgl. VSNE X117 Vs. I14'ff.

Fiir das Wort kakkapa- s. zuletzt Klinger, NABU 199472, 31. Sehr kleine Schrift.

Parallel zu KUB X 3 Vs. [1 6 ff., KUB LIV 51 Rs. 9'ff., KUB LVI 34 Vs. 111 31 ff. (CTH 606?).
Parallel zu KBo XXX 69 Rs. 111 16°ff. Woh! dem an.tai.$um-Fest zuzuordnen (CHT 616).

Festritual in jungem Duktus, von dem Konig ausgefiihrt. S. die ungewdhnliche Schreibung Te-e-li-
pi-nw in Vs. 18" und Rs. V 16". Die Epitheta 3u.ci (Vs. II, Z. 13") und f.cup (Vs. 11, Z. 18") fiir den
Wettergott (YU), die Gétternamen dKudla und “Wa,hiti sowie der Flussname Daddahaya sind nur
hier belegt. In Vs. 112 ist der Name £.0uyq.0s.5a falsch geschrieben (£.0s.0U .57), in Rs. IV 9’ sind




138

151
153
155

158
160

161
164165

168
169
170

172

178
179

die Zeichen ,2“ und ,6u," auf dem Kolumnentrenner nachgetragen. Wohl spiter vom Schreiber bei-
gefiigt. In Rs. V 25" ist ir-ha-an-iz-zi statt ir-ha-an-zi geschrieben.

Ende der Tafel und des Kolophons. Fiir den Ausdruck ,pus.1.kAM $4 uD.3.xam...“ vgl. KBo XXV
18 Rs. 12’, VSNF XII 20 Rs, VI 1'ff., KBo XXIII 64 Rs’. I11 17,

Duplikat zu KBo XLIII 116 Vs. I 8°ff. Uber das parkuwa(ya)- Haus (Z. 4')s. CHD P, 162a ff.
Duplikat zu FHL 6a Z. 1'ff., FHL 6b Z. 2'ff.

Der Ausdruck JERINMES mapTANIM® (Z.3) ist in Nir.156 Z. 3’, IBoT IV 168 Rs. 4’, 768/u (HaH)
2.3, KUB XXXIV 71 Vs. 17’ KBo XXIII 62 Rs. IV 3’ belegt.

Duplikat zu 44/u (HaH) Z. 2 ff.

Festritual. Wohl zu CTH 681 gehdrend. Fir 9 AMMA.MA.URU.URUs 5. McMahon, AS 25, 41-42 m.
Anm.

Vs. Duplikat zu 107/p. Vgl. Bo 4727 r. Kol. 2'-6": N'NPAyi_it[- | pa-ra-a [pé-e-da-i) EGIR-50 -ma |
14 Hal-ki-in cus-ai 1-§u [ ].

CTH 682. Nr.164: weitgehend ihnlich wie KBo XI 40 Vs. II und Dupl. S. McMahon, AS 25,
122 ff,, parallel zu 754/u (HaH). Nr, 165 s, McMahon, AS 25, 85-89 (Text H).

Direkter Anschluss an KBo XXIX 66 + KUB XXVII 59 + KUB LIV 2 (CTH 691: Tempel I).

Vs. parallel zu KUB XXV 16 I 9ff., KUB X 21 1 19ff.

In der Zeile 8’ sind wohl die LGMES URUK a%ama zu erginzen, die immer zusammen mit dem
LU kantikipi (Z. 6') und den Leuten von Nerik (Z. 8°) belegt sind. S. Haas, KN (1970), 33 mit
Anm.7, Pecchioli Daddi, Mestieri (1982), 238-239.

Vs. 1l parallel zu KBo XXX 125+ Vs. 111 8ff. (Groddek, DBH 2, 178). Fiir “ramma GnfG % s.
McMahon, AS 25, 43 (mit dem Wert KA, fiir das Zeichen sanca).

Harfiharli (Z. 3’) wird nie mit Gouerdeterminativ geschrieben, es ist woh! (Yv) harfiharli zu lesen.
Umschrife und Ubersetzung schon bei Lebrun, Samuha (1976), 221. Zitiert bei Uml, THeth 3
(1974}, 225,

ORAKELTEXTE

187

Uber das Wort urki- (c.) in diesem Kontext s. Schuol, AoF 21 (1994), 280-281.

BESCHWORUNGSRITUALE

189
190
191
192
193
194
195

196

197
199

205
206

209

Parallel zu CTH 391: KUB IX 25+ KUB XXVII 67 Re. I11 37 ff.

CTH 402. 8. Otten, ZA 63 (1973), 80.

CTH 404. Direkter Anschiuss an KBo 11 3+.

Ersatzritual CTH 421, Duplikat zu KUB XVII 14 Re.' 13'ff. und zu IBoT 111 36 Z. 1 ff.
CTH 432. Duplikat zu KUB IV 47, Rs. 14 ff.

CTH 446. Duplikat zu KUB XL1 8 Rs. I1I 34 ff. und Dupl.

Woh! zu CTH 448. In Z. 2’ sind die pincir™E ErsETs genanng, und in Z. 4’ findet sich die Sequenz
hannai huhhat. 8. dariiber Taracha, CHANE 5 (2000), 133 u. 192 ff.

CTH 450. Duplikat zu KBo XXV 184 Vs. II 57 ff. S. zuletzt Kassian et al., AOAT 288 (2002), 84—
125,

CTH 450. Duplikat 2u KUB XXXIX 5+ Rs. 16ff. S, Kagsian et al,, AOAT 288, 341-353,

Indirekter Anschlucs an KUB XXV 133, Mugawar (s. Ve. I 2}, mit luwischen Spriichen (CTH 459),
Nicht zum [§tanuwa-Kult gehérend, S, dariiber Starke, StBoT 30 (1985), 270.

Wohl zu CTH 495: Vgl. KUB XLVI 38, 39 u. 42. Zu Yru kntrnwabbuwai (Z.5', Vel KUB XLVI
39 11 8": Yuru an® kutruwaphuwas) s. Neu in: Gs. Kronasser (1982), 131 .Der (himmlische) Son-
nengott des zum Zeugen machens®.

Ritualfragment in mh. Schrift. Zitiert in CHD L-N, 346b-~347a.

Das tawataimi-Brot (Z. 2') war bisher nur in dem "WAZU-Ritual Bo 6870 belegt. S. dariiber Hoff-
ner, Alimenta (1974), 187.

Von einer MYNUSEy 1 ausgefiihrtes Ritual. Parallel zu KBo VIII 123 Z. 4°ff., KBo XIII 177 (HaH)
Vs. T 11'ff., Bo 7063 Z. 7'ff. (unv.). KBo XIII 177 Vs. 1 Zz. 4’10’ ist Duplikat zu KUB VII 4 Z,
12'ff. (dessen Zz. 6'~11" parallel zu HT 49 sind). Die genannten Texte bilden eine einzige Textgrup-
pe.
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214
222

226
235
236

248
249

250

252
254

RITUALE MIT
256-258

259-262

264
265
267

268

269

Bauritual. Ein 1.0 v und ein “akuttara sind genannt. Junghethitische Kopie einer alteren Vorlage.
Reinigungsritual mit Beschreibung der Vorbereitung von Weihwasser auf dem Dach. Vgl. KBo V 2
11 28, Haas, OrNS 40 (1971), 426 und Straull in: Fs. Haas, 405-407. Die Form parashi 1. Sg. Prs.
von pari- ist nur in diesem Text belegt (Z. 6).

Vgl. CTH 777: KBo XX 142+ Rs, IV 21'ff. (Haas, ChS 171 [1984], 112).

Vs. Dupl. zu Bo 5087+ Bo 5089 Vs. 2'ff.

MUNUS3, Gi-Ritual fiir den Kénig. Vs, I’ 7-10° parallel zu 86772 6'ff., Vs. 11 11°-15" Duplikat zu
KUB XLI 22 Rs.” III 2’ff. (Sammeltafel mit dem Ritual der Punawaiha). Rs.” 111 6’-9’ Duplikat zu
KUB XII 55+ Rs. IV 6 ff. Ahnlich liuft das Ritual KBo XX 107+ (CTH 433), das von der Mutter
der Punawasha (IV 20) ausgefiihrt wird. Zitiert in CHD §, 205b.

siskur zurkiyas, wohl zu CTH 481 gehdrend. Teil des Kolophons erhalien: ,ounaikam Nucrn [
Mittelhethitisches Ritual. Die Gottheit Arammi ist nur in diesem Text belegt. Uber Ninattanni s.
CHD L-N, 437.

CTH 705. Wohl direkter Anschluss an KUB IV 19. (Es war nicht méglich, diesen Anschluss am Ori-
ginal zu Giberpriifen.)

CTH 700. Duplikat zu KBo XLIII 202 Rs. III 3ff. und Dupl. (s. KBo XLIII Vorwort).

CTH 706.11. Parallel zu KBo XX 113 Vs. I 13'ff.; KBo XXXV 157 Vs. 111f. Zu dieser Gouerfolge
und ihnlichen Textstellen s. Prechel, ALASPM 11 (1996), 107. Fiir die Schreibung WiSaiSaphi (=
PiSaiSaphi) s. van Gessel, Onomasticon [ (1998) 360.

BABYLONISCHEN, LUWISCHEN ODER HURRITISCHEN PASSAGEN

CTH 718. Nr. 256: Duplikat zu KUB XXXIX 71 Vs. I 35ff., KUB XXXIX 73 Z 2'ff.; Nr.257. An-
schluss an KUB XXXIX 89, paraliel zu KUB XXXIX 71 Rs. III 25 ff. und KUB XXXIX 72 Z. 4’ff.
(Vgl. auch KBo XLII 144 u. Vw. VI). Nr.258: mittclhethitischer Duktus. Vgl. KUB XXXIX 90 Z.
7'ff. und KUB XXXIX 82 r. Kol. 7’ff. Vgl. Textschema bei Beckman in: Gs. Giiterbock (2002), 35~
36.

Feste fiir Ziparwa. Nr. 260: parallel zu IBo'l' 11 71 HI1 10°-137, 1BoT IV 113 Rs. IV 1'-3"; Nr. 261: Rs,
18°=25 parallel zu KUB IT 4 IV 15'-20". Vgl. auch KBo XIII 215.

CTH 772. Duplikat zu KUB XXXII 123+ KBo XXIX 206 Vs. 1 1§ff.

CTH 780. Parallel zu ChS 1/5, Nr. 101 6'-10".

CTH 760. Parallel zu KBo XXIX 196 Rs.” 5°ff.; KUB IX 4 1V 28'ff., 1597/u’ Z. I ff. S. Beckman,
OrNS 59 (1990), 34-55.

Mittclhethitischer Text mit hurritischem Spruch, Bemerkenswert ist die Benutzung von Glossenkei-
len.

Parallel zu CTH 822, insbesondere zu dem Fragment KBo XXIV 34+ Vs, 1'-6". Kein mdglicher

(direkter oder indirckter) Anschluss an KBo XII 42. Fiir dicsen Text und scinen rituellen Gebrauch
s. zuletzt Kogak in: Fs. Hoffner (zum Druck abgelicfert).

HISTORISCHE TEXTE

270-271
272
280

VIII

CTH 63. Nr. 270 parallel zu KBo 11 3 1 17 ff.; Nr. 271 paraliel zu KBo 111 3 [1I 37°ff,
CTH 76. C. Anschluss an KBo XII 36+,
Kolophon.
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Inventar-Nr. | Heft-Nr. | Inventar-Nr. | Heft-Nr. Inventar-Nr. | Heft-Nr. | Inventar-Nr. | Heft-Nr.
2002/f 127 23/s 44 182/s 83 413/s 262
2003/f 273 24/s 66 183/s 152 418/s 47
2006/f 23 39/s 190 184/s 154 420/s 4
2007/f 286 46/s 57 185/s 82b 421/s 19
2008/f 264 47/s 233 186/s lo4 422/ 261
20t10/f 281 49/s 223 187/s 40 426/s 103
2012/f 93 53/s 37 188/s 196 429/s 78
2013/f 122 54/s 8 190/ 215 431/s 11
2015/f 166 58/s 155 197/s 284 434/s 179
2016/1 185 61/s 227 216/s 247 437/s 129
2017/f 167 63/s 5 223/s 269 438/s 16
2018/f 171 68/s 218 224/s 87 439/s 97
2019/f 135 79/s 136 227/s 158 440/s 252
2123/g 169 82/s 20 228/s 217 445/s 254
2134/g 81 85/s 72 229/s 157 447/ 30
2142/¢g 108 91/s 172 230/s 104 448/s 41
2143/g 186 92/s 14 233/s 110 450/s 17

2145/gA 197 95/s 12 241/s 245 454/s 219
2146/¢ 52 98/s 204 242/5 275 456/5 58
2148/g 100 100/s 27 253/s 129 457/ 25
2155/g 183 115/s 28 255/s 13 460/s 60
2158/g 163 119/s 106 258/s 77 504/s 280
2159/¢ 39 139/s 53 260/s 33 508/s 248
2160/g 173 141/5 51 261/s 90 509/s 59
2164/g 180 151/s 69 269/s / 511/s 82a
2165/g 13 153/s 131 272/¢ 95 517/ 102
2167/g 138 155/s 21 273/s 174 524/s 144
2182/g 99 160/s 85 275/s 257 528/ 231
2185/¢g 282 161/s 142 280/s 170 533/s 107
2188/ 283 165/s 42 281/s 246 534/s 243
2204/¢ 253 167/5 34 287/ 55 536/5 9%
2205/g 181 168/5 224 292/s 162 538/s 105
2-208/g 263 169/s 54 295/s 201 549/s 202
2210/¢g 145 170/s 258 298/s 123 551/s 206

5/s 188 171/s 84 299/s 225 555/s 26
6/s 199 172/s 150 408/s 125 558/s 75
11/s 29 173/s 31 410/s 61 562/s 89
16/s 209 177/s 212 411/s 48 564/s 89
17/s 70 178/s 126 412/s 25 566/s 211




Inventar-Nr. | Heft-Nr. | Inventar-Nr. | Heft-Nr. | Inventar-Nr. [ Heft-Nr. | Inventar-Nr. | Heft-Nr.
572/s 92 72/t 238 209/t 168 414/t 19
574/s 222 79/t 177 211/t 88 417/t 120
583/s 9 83/t 143 212/t 187 427/t 194
585/s 62 84/t 251 215/t 198 430/t 56

12/1 141 85/1 189 223/t 235 447/t 130
13/t 153 86/t 288 225/t 195 453/t 91
15/t 109 95/t 10 235/t 2 455/t 25
16/t 242 96/t 265 236/t 118 464/t 230
18/t 45 105/t 259 240/t 268 466/t 148
19/t 117 107/t 140 241/t 216 492/t 276
20/t 114 108/t 137 251/t 234 496/t 86
21/t 115 111/t 36 253/t 226 520/t 205
22/t 272 113/t 249 258/t 73 536/t 229
23/t 22 114/t 32 260/t 192 539/t 156
24/t 38 118/t 274 269/t 178 543/t 63
25/t 18 123/t 6 271/t 35 579/t 193
27/t 80 125/t 132 276/t 240 580/t 151
28/t 94 128/1 65 280/t 76 598/t 146
30/t 46 136/t 134 285/t 111 709/t 191
32/t 260 138/t 128 291/t 255 710/t 239
33/t 277 140/t 285 313/t 64 711/t 176
RLYA la 141/t 278 316/t 68 714/t 236
37/t 79 144/¢ 119 320/t 160 717/t 214
38/t 121 151/t 67 321/% 279 719/t 241
41/t 256 157/t 124 328/t 133 731/t 3
46/t 267 164/t 101 337/¢ 244 733/t 228
49/1 116 165/1 270 339/t 50 737/t 43
53/t 24 168/t 220 344/t 213 738/t 1b
54/ 237 176/t 207 346/t %96 744/t 147
59/t 139 181/t 203 357/t 208 746/t 232
62/1 71 183/t 266 375/t 74 747/t 200
64/t 287 186/t 221 378/t 159 783/ - 175
68/1 182 192/t 15 386/t 149 754/t 165
70/t 271 196/t 112 390/t 49 782/t 267
71/t 250 197/1 184 407/t 210 786/t 161

X1




Heft-Nr.j Inventar-Nr. Fundort' Heft-Nr.| Inventar-Nr. Fundort'
1a 35/t HaHA 35 271/¢ HaH B
1b 738/t HaHA 36 111/t HaH A
2 235/t HaH B 37 53/s HaHDB
3 731/t HaHA 38 24/t HaH A
4 420/s HaH D 39 2159/ HaH A
5 63/s HaH B 40 187/s HaHE
6 123/t HaHA 41 448/s HaH D
7 269/s HaHELE 42 165/ HaHA
8 54/s HaH B 43 737/t HaHA
9 583/s HaH B 44 23/s HaH Raum 19
10 95/t HaHA 45 18/t HaHA
11 431/s HaHC 46 30/t HaHA
12 95/s HaHA 47 418/s HaHD
13 255/s HaHE 48 411/s HaH D
14 92/s HaHA 49 390/t HaH B (?)
15 192/t HaH A 50 339/t HaH B
16 438/s HaHC 51 141/s HaHA
17 450/s HaHC 52 2146/¢g HaH Raum3/5
18 25/t HaHA 53 139/s HaH A
19 421/s HaHD 54 169/s HaHE
+ 414/t HaH D 55 287/s HaHELE
20 82/s HaH A 56 430/t HaHB
21 155/s HaHA 57 46/ HaHB
22 23/t HaH A 58 456/ HaHC
23 2006/f HaHA 59 509/s HaH A
24 53/t HaHA 60 460/'s HaHC
25 412/ HaH D 61 410/s HaHD
+ 457/ HaHC 62 585/ HaHB
+ 455/t HaH Fallschutt 63 543/t HaHA
«Altes Gebaude™ 64 313/t HaH B
26 555/ HaH B 65 128/t HaHA
27 100/ HaHA 66 24/s HaHE
28 115/s HaHA 67 151/t HaHA
29 11/s HaHA 68 316/t HaH B
30 447/ HaH D 69 151/s HaH Raum I
31 173/s HAHA des ,alten Gebiudes"
32 114/t HaHA 70 17/5 HaH Raum 22
33 260/s HaHE 71 62/t HaH A
34 16775 HaHE 72 85/s HaHA

X11




Heft-Nr.| Inventar-Nr. Fundort' Heft-Nr.| Inventar-Nr. Fundort'
73 258/t HaHB 109 15/t HaHA
74 375/t HaHB 110 233/s HaHA
75 55878 HaH B 111 285/t HaHB
76 280/t HaHB 112 196/t HaH B
77 258/s HaHE 13 2165/ HaHE
78 429/5 HaH C 14 20/t HaHA
79 37/t HaHA 115 21/t HaH A
80 27/t HaHA 116 49/t HaHB
81 2134/ HaHE 117 19/t HaH A
82a 511/s HaHA 118 236/t HaH B
82b 185/s HaHA 119 144/t HaHA
83 182/s HaHA 120 417/t HaH B
84 171/s HaHA 121 38/t HaHA
85 160/s HaH Raum I des 122 2013/f HaHA
nalten Gebidudes” 123 298/s HaHA
86 496/t HaHB 124 157/¢ HaH A
87 224/s HaHA 125 408/s HaHB
88 211/t HaH B 126 178/s HaH A
89 562/ HalB 127 2002/ HaH A
+564/s HaH B 128 138/t HaH A
90 261/s HaHE 129 253/s HaHE
91 453/t HaH C + 437/s HaH C
92 572/ HaH B 130 447/t HaH B
93 2012/1 HaHA 131 153/5 HaH A
94 28/t HaHA 132 125/t HaHA
95 272/s HaHE 133 328/t HaH B
96 346/t HaH D 134 136/1 HaH A
97 439/ HaHC 135 2019/f HaHA
98 536/s HaH B 136 79/s HaHA
99 2182/¢ HaHA 137 108/t HaHA
100 2148/g HaH A 138 2167/g HaH Raum 7
101 164/t HaH A 139 59/t HaH A
102 517/s HaHA 140 107/t HaHA
103 426/ HaH D 141 12/¢ HaH A
104 230/s HaHA 142 161/s HaH Raum II des
105 538/s HaH B walten Gebiudes”
106 119/5 HaHB 143 83/t HaHA
107 533/s HaH B 144 524/s HaHA
108 2142/ HaH A 145 2210/g HaH stlich von Tempel 1

XIII




Heft-Nr.| Inventar-Nr. Fundort' Heft-Nr.| Inventar-Nr. Fundort'
146 598/t HaHA 185 2016/f HaH A
147 744/t HaHA 186 2143/g HaH Raum 2/4
148 466/t HaH B 187 212/t HaH B
149 386/t HaHB 188 5/s HaH A
150 172/s HaHA 189 85/t HaHA
151 580/t HaH A 190 39/s HaHA
152 183/s HaHA 191 709/t HaHA
153 13/t HaHA 192 260/t HaHDB
154 184/s HaHE 193 579/t HaHB
155 58/s HaH B 194 427/¢ HaHB
156 539/t HaH A 195 225/t HaH B
157 229/s HaHA 196 188/s HaH A
158 227/s HaHA 197 2145/gA HaHA
159 378/t HaH B 198 215/t HaHB
160 320/t HaH B 199 6/s HaHA
161 786/t HaHA 200 747/t HaHA
162 292/s HaH A 201 295/s HaHA
163 2158/ HaH Raum 14 202 549/ HaH B
164 186/s HaHE 203 181/t HaHA
165 754/t HaHA 204 98/s HaHA
166 2015/f HaHA 205 520/t HaH B
167 2017/ HaH A 206 551/s HaH B
168 209/t HaH B 207 176/t HaHA
169 2123/ HaH 6stlich von Tempel 1 208 357/t HaH B
170 280/s HaHE 209 16/5 HaHE
171 2018/f HaHA 210 407/t HaH B
172 91/s HaHA 211 566/s HaHB
173 2160/ HaH Raum 14 212 177/ HaHE
174 273/s HaHA 213 344/t HaH B
175 753/t HaHA 214 717/t HaHA
176 711/t HaHA 215 190/s HaHA
177 79/t HaHA 216 241/t HaH B
178 269/t HaH B 217 228/s HaHE
179 434/s HaHC 218 68/s HaHE
180 2164/g HaHE 219 454/ HaHC
181 2205/g HaHA 220 168/t HaHA
182 68/t HaHA 221 186/t HaHA
183 2155/g HaH 6stlich von Tempel 222 574/s HaH B
184 197/t HaHB 223 49/s Hal B

X1V




Heft-Nr.| Inventar-Nr. Fundort' Heft-Nr.| Inventar-Nr. Fundort'
224 168/s HaHE 257 275/s HaHE
225 299/s HaHA 258 170/s HaHE
226 253/t HaHB 259 105/t HaHA
227 61/s HaH B 260 32/t HaHA
228 733/t HaHA 261 422/s HaH D
229 536/t HaHA 262 413/s HaHD
230 464/t HaH B 263 2208/g HaHE
231 528/s HaHB 264 2008/f HaH A
232 746/1 HaHA 265 96/t HaHA
233 47/s HaHB 266 183/t HaH A
234 251/t HaH B 267 46/t HaHB
235 223/t HaH B (+)782/t gebracht
236 714/t HaHA 268 240/t HaHB
237 54/t HaHA 269 223/s HaHE
238 72/t HaHA 270 165/t HaHA
239 710/t HaHA 271 70/t HaHA
240 276/t HaHB 272 22/t HaHA
241 719/t HaH A 273 2003/f HaHA
242 16/t HaHA 274 118/t HaHA
243 534/s HaH B 275 242/s HaHE
244 337/t HaHB 276 492/t HaHB
245 241/s HaHE 277 33/{ HaHA
246 281/s HaHE 278 141/t HaHA
247 216/s HaHEL 279 321/t HaH B
248 508/s HaHA 280 504/s HaHA
249 113/t HaHA 281 2010/f HaHA
250 71/t HaHA 282 2185/¢ HaHE
251 84/t HaHA 283 2188/¢ HaHE
252 440/s HaHC 284 197/s HaHE
253 2204/ HaH ostlich von Tempel I 285 140/t HaHA
254 445/ HaH C 286 2007/f HaH A
255 291/t HaH B 287 64/t HaH A
256 41/t HaHA 288 86/t HaHA

'S, Fundberichte in: S. Ko$ak, Konkordanz der Keilschrifttafein, On-line Datenbank.

A = Schut.

3 = nachhethitischer Bereich.

C = Niveau unter Brand.
D = Kies iiber Brand.
E = Westecke, Schutt an der Westecke, Westmauer.




INDICES

Dic Angabe der Belegstellen erfolgt hier ohne Kennzeichnung der Unsicherheiten bei der Bestimmung von Tafelseite, Kolumne oder Zeile. Feh-

len des Determinativs wird durch * hinter der Belegstelle gekennzeichnet; ] bedeutet Name vorn, [ Name hinten abgebrochen, [ ] Name ergiinzt.

GOTTERNAMEN

AG 25Vs. 0115, Rs. 11115

Allani 254 Vs. I3

Arammi 249 Z.3[, 5

Arinittu 51 Vs, 115

Alammat(ta) 65Z.2];67 Z.2

AfSanuwant 261 Rs. 9[

AsgaSepa 27 Vs. 10

Adamma 254 Vs. 111

DAG (s. auch YHalmaguitti) 69 Vs. 111 26; 129 Rs. V
18; 214 Vs. 13, 14 (YDac™ M -ta-a3), Rs. 13

pamkina 25 Vs. 11 15[}, Rs. 111 14

DINGIR.MAH 16 Rs. I11 95 107 Z. 5; 129 Rs. V 18; 192
Z.3] (DINGIR.MA]YH A%y

A1 16 Rs. 11110; 24 Z. 7; 25 Vs. 11 4] 14, Rs. 111 2,
14, Rs. 1V 4;214 Vs, 13

ERES.KLGAL 69 Rs. IV 20{

caLzu 13r. Kol. 3;60Rs. V 14

Gulsa 29Vs. I111; 129 Rs. V 18; 261 Rs. 5

Halki 2697.3

Halma3uitti (s, auch Ipac) 145 Vs.) 13
Etuppald 172 Vs. |

Hapantali 27 Vs. 4; 69 Vs. 11 30]; 85 Vs. II” 8; 129
Rs. V12

Haffa 69 Rs. V 22{

Hasammili 16 Rs. II1 10; 65 Z. 5; 66 Z. 10[; 67 Z. 5{;
69 Rs. IV 9[; 96 Vs. 1 18; 161 Rs.” 3; 172 Vs. 2[5
259 Rs. 8]; 262 Z. 1[, 3]

Hasuntarhi 254 Vs. 112

Hatni 254 Rs, VI 11

pazzizi 25Vs. 1116

Hepat 12 k. Kol. 1[; 254 Vs. [ 14

Hila3si 25 Rs. IIL 4, Rs, IV 6]; 129 Rs. V 19; 161 Rs.’
4;261 Rs. 2

Hulla 60Rs. V13;63Rs. V12

Hurri 128 r. Kol. 4

Huwarlyazipa 29 Rs. Il Rand 7]; 55 Rs. 4{

Huwauaddi 129 Vs 11 23]

i 11Rs. IV 4

lyarri 178 2.2

Ilaliyant 259 Rs. 3[

w60 Vs, 1135205 7.8 (L0 1m); 211 2.8;2692Z.3

IMIN.IMIN.BL 69 Rs. IV 1, 10; 118 Z. 2[; 129 Vs. 1 7,
Vs. 1122

[Shara 254 Vs.[1]

Rkalli 254 Vs. 19 (%))

i$1ar 101 Vs. 1. Kol. 7(; 144 Rs. lk. Kol. 8; 193 Z. 3[;
254 Vs. 14
URU [ a(hu)wazantiya 101 Vs. r. Kol. 8]

XVI

URUNinuwa 254 Vs. 16
URUL [ 178 Z. 1

[Studtaya 66 Z.9[ ]; 67 Z. 4(

Izzummi 25 Vs. 1 17]

Kalimma 16 Rs. III 5

Kalli 25Vs. 1117

Kammamma 57Z.10

KamruSepa 214 Vs. 13

Karzi 27 Vs. 3[; 69 Vs. 1129

Katahba 16 Rs. III 9 (Ha-at-tag-ga); 69 Vs. 1 11
(Ha-tah-ka), Vs. II 4 (Ha-tab-ka-an); 70 Vs. i
2[; 129 Vs. 11 10 (Ha-tah-qa), Rs. V 26 (IJa-tah-
qa-an)

Kattahzipuri 261 Rs. 22[; 262 Z. 13

Kulitta 253 Vs. 3[; 254 Vs. 15, 7; 255 Vs, 6] (?); 268
Rs.” 3(

Kulittanna 249 Z.8

Kubaba 2517.2;254 Vs. 11

Kusla 129Vs. 1116

Lelwani 66 Z.6[ ]

Lilluri 49 Rs. lk. Kol. 25 50 Rs. 3[

amma 16 Rs. TI1 6; 27 Vs, 3; 56 1k, Kol. 51; 59 Z. 9;
61 Rs. V 6; 71 Vs. 1 5[; 74 Vs. I1 18; 85 Rs. 1117 3
103 Z. 7; 144 Re. 1. Kol. 9[(?); 153 Z. 4[; 165 Z. 4;
172 Vs. 2; 214 Vs. 12
LUGAL 27 Vs. 6
MA.URU.URUq 160 Z.2
OBNGEID 172 Vs, 2]

URUHa-x[- 69 Vs. [128
URUHatenzuwa 6% Rs. 1]

URUKarahna 160 Z. 1] (?)
UXUTawiniya 129 Rs. V11

URUTquriga 16 Rs. 11X 13 (Ta-G-ri-i¥-ta)

Lullayamma 35 Rs. 2]

Maliya 27 Vs. 11; 29 Rs. III Rd. 1]; 82b r. Kol
Z.22[5;214 Vs, 12

mapanim 193 Z. 5[

Mati 25 Rs. III 1; 29 Rs. III Rand 4]

Mezzulla 11 Vs. 110; 47 Rs. IV 5; 59 Z. 9[; 63 Vs. |
22, Rs. VI 1; 69 Vs. 11 18[; 77 Rs. 111 16]; 93 Vs.” 1.
Kol. 3[; 95a lk. Kol. 4; 129 Vs. II 15[, Rs. V 27;
133 Z. 4[; 144 Rs. r. Kol. 3[; 155 Rs. 8[; 214 Vs.
12]

MUNUS.LUGAL 27 Vs. 10[; 175 Z. 9(

Nabarbi 254 Vs. I8

NIN.E.GAL 71 Vs. T6]

NIN.GAL 254 Vs. 2

NIN.URTA 11 Vs 175129 Vs, 11 25{




NisaBa 25 Vs 1115, Rs, [T 15

Ninatta 245 Z.8;253 Vs. 3], 4;254 Vs. 14,7

Ninattanni 249 Z.7[, 10]

Papaya 66 Z.8;67 Z. 4

Pirwa 12 1k. Kol. 4; 27 Vs. 9[; 28 Z. 4]

Pitaiaphi (s. Witaiaphi)

Pidenlr 254 Vs. 110}

Sala 254 Vs, 110

3 129 Vs. 11 24[; 190 2. 2]

Suwala 254 Vs. 18

“Tal- 2191 Kol. 3

Tappinu 61 Rs. V5

Tusammat(ta) 657.2

Tauri(t)y 727.4;173Vs.?7

Telipinu 58 Rs. 2] [; 59 Z.9[; 60 Rs. V 14]; 129 Vs, |
8, Vs. 118,29, Rs. IV 4, Rs. V 14, 26; 146 Z. 7; 160
7.3;173 Vs 9]; 214 Vs. 155 234 7. 2]

TeSimi 129 Rs. V8

Tesub (s. YU)

Teteshapt 129 Vs, 11 12]

Tiyabentt 251 Z. 5]

Tuha3ail 41 Vs. g

TundurmiSa 129 Vs 11 21]

U 52,4311 Vs 12 (VITYuH My, 46 Rs. VP 9; 59 2. 85
61 Vs. 119; 62 Vs. 1; 69 Vs. 1 8 (LU “v), Vs. 11 12,
24370 Vs I1 74, Rs. I 2 (16 Yu), 7 (L0 Yu); 77 Rs.
117 9; 83 Z.5 (16 Yu); 91 Rs. IV 9; 111 Z. 8; 133
7.4[; 144 Rs. k. Kol. 7; 180 Z, 1; 199 Vs. 11 4, 6[;
214 V5.9 (16 Yu), 11, 13 (Yu-ni); 253 Rs. 2 (Yu-up),
Rs. 5] ([Yu/Tedub-bi-na); 254 Rs. VI 1, 5, 10, 15

16 Vs, 117, 11

178 Z.3 (5. Vw.)

muwatallahitad 11 Vs, T3]

pard handantas 11 Vs, [ 5]

warrajtassis 11 Vs. 1 6]

fcuy 129Vs 1118

“Pra 69 Rs, IVS

suar 129 Vs 1113

OBpg 13473

Zl-alarnummag 11 Ve 14

MAgikan 129 Re V10

Sami 11 Vs 13 (an®), 8 (an), Rs. 1V23

VEYHalap 16 Rs. 111 8; 26 r. Kol. 14[ ]; 144 Re.
k. Kol. 41 ()

“KUManuliyn 50 Rs. 4]; Rs. 7]; Rs. 12]

Salawam

har§anasdin
hardiharsi

PERSONENNAMEN

Alaksandu
Anuwanza

272 Vs. 159]

37 Rs. VI [

Halwazit 69 Rs. VI 6

Kupanta-fiamma 272 Vs. 1 60[
273Vs. 3

86 7. 2]

Luwanza

Mursili

URUNerik 129 Rs. V7

URUZiplanta 27 Vs. 2[ 1; 69 Vs. I 12 (YRYZi-pal-
[ta]); 91 Rs. IV 9; 129 Vs. II 4[, 14, Rs. V 28;
144 Rs. r. Kol. 6]

URIUY 118 Z.6; 129 Rs. V 6

[] I1Vs.I2

UD.sIGs 25 Rs. 111 4; 66 Z. 7[ 1; 69 Rs. IV 12; 129 Rs.

V19,134 7.2;214 Vs. 17

U.GUR 16 Rs, IIT 10

Umbu 254 Vs.12

UrSui 254 Vs. 19

utu 8 Vs. I15;17 Vs.115;27 Vs, 3, Rs. 6; 47 Rs. IV

5,60 Vs. II 3; 61 Rs. V5; 63 Rs. VI 1; 65 Z 4; 93

Vs.” r. Kol. 2[; 95a lk. Kol. 4; 127 Z. 7[; 144 Rs. r.

Kol. 3; 155 Rs. 8; 160 Z. 7; 208 Z. 7; 214 Vs. 11;

254 Rs. VI 2
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tagna¥ 177 Z, 3[
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3 (“®UpG-na), 15 (YRVp(-na), Rs. V 27 (YRVpg-
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6
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119;
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Zintuhisu 61 Rs. V6; 63 Rs. VI5;64Vs. 119

Zithariya 27 Vs. 8[; 28 Z. 2]; 85 Vs. I’ 3, 6, Re. 11T

6] (?); 100 Z.3(; 129 Ve, 11173 192 Z, 11.(;

‘[1 ¥5,Z.2;46 Rs. V' 9; 69 Rs. IV 16; 129 Vs. I 26,
Rs. V 4; 145 V5.7 5,220 Z2.5; 249 2. 9; 250 Z. 8, 9,
10;287 7.2

¥ 129Rs. V12
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[ Jx-x

Palluwaraziti 11 Rs. IV’ 8; 34 Rs, §[
Pihami 69 Rs. VI 3]

Piha-urmaly 11 Rs. IV’ 7; 34 Rs. 7[
Tu[- 2807Z.3

Ziti 168 lk.Rand
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URU[ VRV 1 12 1 Kol 5; 70 Vs I 115 253 Ry 7;
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Z.8;1642.2
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